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O dia das eleicoes federais

z 21> O dia das eleicoes é Sabado, 21 de Agosto de 2010.

Votar € obrigatorio para cidadaos australianos, inscritos no censo eleitoral com mais
. de 18 anos de idade. Se nao votar, podera estar sujeito a uma multa.

-~

@ As assembleias de voto abrem as 8:00 da manha e encerram as 6:00 da tarde,

em ponto.
pPoLL‘n\.n(u:vé; Pode votar em qualquer assembleia de voto no seu estado ou territorio no dia
das eleigoes.

Se nao puder deslocar-se a uma assembleia de voto no seu estado ou territorio no
dia das eleicoes, consulte a pagina 4 para informacao sobre outros modos de votar.
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Assegure-se que o seu voto conta - deve preencher correctamente o seu boletim de
VOTE voto. Consulte a Ultima pagina para informacao sobre como votar correctamente.

Votando no dia

O modo mais facil de votar € ir a uma assembleia de voto no seu circulo eleitoral no Sabado,
21 de Agosto de 2010.

Se se encontrar no seu estado ou territério no dia das eleicoes, mas fora do seu circulo eleitoral,
pode votar em qualquer assembleia de voto.

Todas as assembleias de voto abrem as 8:00 da manha e encerram as 6:00 da tarde, em ponto.

Para saber onde votar, use o localizador de assembleias de voto no sitio web www.aec.gov.au
As assembleias de voto serao, também, anunciadas nos principais jornais metropolitanos (de
lingua inglesa) na sexta-feira anterior ao dia das eleicoes.

Algumas pessoas estarao inscritas num circulo eleitoral diferente ao das Ultimas eleicoes, pois
algumas demarcacoes eleitorais mudaram. Para verificar em que circulo eleitoral esta inscrito
telefone para 0 1300 720 145 ou visite o sitio web www.aec.gov.au

Se nao puder deslocar-se a uma assembleia de voto no seu estado ou territorio no dia das
eleicoes, pode, ainda, fazer com que o seu voto conte. Consulte a pagina 4 para mais informacao.

Para mais informacao visite o www.aec.gov.au, telefone para o 13 23 26

(para assisténcia em inglés) ou para o 1300 720 145 para assisténcia em portugués.




Portuguese/Portugués

O SEU GUIA OFICIAL

Nao pode deslocar-se a uma
assembleia de voto?

Fora do seu estado

Se se encontrar noutro estado ou territorio no dia das eleicoes, € importante
saber que nao pode votar em qualquer assembleia de voto. S6 pode votar num
centro de votacao interestatal no dia das eleicoes. Contudo, pode votar
antecipadamente em qualquer centro de votagao antecipada ou no escritério de
divisao da AEC. Pode também votar antecipadamente por correio.

No estrangeiro

Se se encontrar no estrangeiro, pode votar por correio ou em pessoa ha maioria
das embaixadas ou missoes australianas no estrangeiro. Verifique se pode antes
de as visitar. Os pormenores de contacto das embaixadas estao disponiveis no
sitio web www.dfat.gov.au Pode também votar antes de partir da Australia num
centro de votacao antecipada ou por correio.

Numa area remota

Equipas de votacao visitarao algumas areas remotas. Procure cartazes na sua
camara municipal, escute o radio, leia o seu jornal local, para informacao sobre
horas e datas, ou contacte a AEC.

Num hospital ou lar da terceira idade

Equipas de votacao visitarao alguns hospitais e lares da terceira idade antes ou
no dia das elei¢goes. Se isto nao for o caso no seu hospital ou lar de terceira idade,
podera ser-lhe possivel requerer um voto postal. O pessoal da sua recepcao pode
ter formularios de requerimento de voto postal, ou contacte a AEC.

Na prisao

Pessoas que estejam a cumprir uma pena de menos de trés anos estao
intituladas a votar. Prisioneiros podem votar por correio ou podera ser-lhes
possivel usar os servicos moveis de votacao.

Para mais informacao visite o www.aec.gov.au, telefone para o 13 23 26

(para assisténcia em inglés) ou para o 1300 720 145 para assisténcia em portugués.
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Votando Antecipadamente

Podera ser elegivel para votar antes do dia das eleicoes se, no dia das eleicoes, nao
se puder deslocar a uma assembleia de voto, porque:

m esta fora do circulo eleitoral onde esta inscrito para votar
®m se encontra a mais de 8km de uma assembleia de voto
®m esta a viajar ou nao pode abandonar o seu posto de trabalho para votar

m esta seriamente doente, enfermo ou perto de dar a luz
(ou se estiver a cuidar de alguém nestas circunstancias)

® & um paciente no hospital e nao pode votar no hospital
m tem crencas religiosas que previnem que se desloque a uma assembleia de voto

®m estd numa prisdo a cumprir uma pena de menos de trés anos ou doutro
modo detido

m € um eleitor silencioso ou tem um receio fundamentado sobre a sua seguranca

Se eligivel para votar antecipadamente, podera votar através de um de dois modos:

Em pessoa - antes do dia das eleicoes num centro de votacao antecipada.
EARLY Os centros de votacao antecipada estao convenientemente localizados e alguns
‘{:?EEI:E estao abertos além das horas normais de funcionamento. Pode também votar em

qualquer escritorio de divisao da AEC durante as horas de negbcio. Para encontrar
o centro de votagao antecipada ou escritério da AEC mais proximo, visite o sitio
web www.aec.gov.au ou telefone para 0 1300 720 145. Pode também procurar
sob ‘Australian Electoral Commission’ nas Paginas Brancas para obter o endereco
do escritorio da AEC mais proximo.

Por correio - pode requerer um voto postal através do preenchimento de um
formulario de requerimento. Os formularios de requerimento de voto postal estao
disponiveis em qualquer estacao de correios, escritério da AEC ou no sitio web
www.aec.gov.au A AEC deve receber o seu requerimento de voto postal antes das
6:00 da tarde de quinta-feira, 19 de Agosto de 2010.

Lembre-se que deve permitir tempo suficiente para que os seus boletins de voto
Ihe sejam enviados, e sejam preenchidos e devolvidos a AEC antes das 6:00 da
tarde no dia das eleicoes. Envie por correio o seu envelope de votacao o mais
breve possivel antes do dia das eleicoes.

Por Favor Note: O formulario de requerimento de voto postal e os boletins de voto
s0 estao disponiveis em inglés.

Para mais informacao visite o www.aec.gov.au, telefone para o 13 23 26

(para assisténcia em inglés) ou para o 1300 720 145 para assisténcia em portugués.
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Na assembleia de voto

Se necessitar, ajuda esta disponivel nas assembleias de voto. Os oficiais eleitorais terao
informacao em portugués que mostra como votar correctamente, e pode pedir a ajuda para
preencher os seus boletins de voto. Pode também trazer alguém consigo, tal como um membro
da sua familia ou amigo, para ajudar a preencher os seus boletins - basta que informe um oficial
eleitoral quando chegar a assembleia de voto.

Em algumas assembleias de voto existem oficiais eleitorais que falam outras linguas além do
inglés. Estes terao um cartao de identificacao para Ihe dar a conhecer que linguas falam.

A decisao sobre em quem votar € a sua. Fora da assembleia de voto, representantes dos
candidatos podem entregar-lhe folhetos sobre como votar, sugerindo que vote de certo modo.
Nao tem de seguir os folhetos sobre como votar.

ASSEMBLEIA
DE VOTO

Na assembleia de voto um oficial eleitoral perguntar-lhe-a o seu nome completo e
endereco, se votou antes nesta eleicao e marcara entao o seu nome na lista eleitoral.

Ser-lhe-ao dados dois boletins de voto - um verde para a Camara de
Representantes, e um branco para o Senado.

Leia cuidadosamente as instrucoes em ambos os boletins de voto.
Existem diferentes modos de preencher cada um. Peca ajuda a um oficial
eleitoral se nao tiver a certeza.

PASSO Uma vez que tenha preenchido os seus boletins de voto, dobre e coloque os
boletins de voto nas urnas fornecidas.

HEOOD [d

Nao se preocupe se fizer um erro.
Pode pedir outro boletim de voto e comecar de novo.

Consulte a dltima pagina deste guia para instrucoes.

Pode praticar votar no sitio web www.aec.gov.au

Para mais informacao visite o www.aec.gov.au, telefone para o 13 23 26

(para assisténcia em inglés) ou para o 1300 720 145 para assisténcia em portugués.
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Acesso para pessoas com deficiéncias

Assembleias de voto acessiveis a pessoas com deficiéncias aparecerao no sitio
web e no anuncio dos jornais. Existem também planos especiais nas
assembleias de voto para pessoas que nao possam sair do seu carro.

Nesta eleicao federal, eleitores cegos ou com visao fraca tém a opgao de
visitar um dos 125 locais para votar em privado por telefone. Esta opcao
estara disponivel durante as duas semanas anteriores ao dia das eleicoes e
no dia das elei¢coes. Para mais informacao, incluindo pormenores sobre 0s
locais e horas de abertura, visite o sitio web www.aec.gov.au ou telefone
para 0 1300 720 145.

Se for surdo/a ou tiver uma deficiéncia auditiva ou de fala contacte-nos através do Servico
Nacional de Retransmissao (NRS): Utilizadores de TTY devem telefonar para o 133 677

e pedir o 13 23 26. Utilizadores de Fala e Escuta (Speak and Listen) devem telefonar para
0 1300 555 727 e pedir 0 13 23 26. Os utilizadores de retransmissao pela Internet devem
ligar através do NRS e pedir o 13 23 26.

Lembre-se

Visite 0 www.aec.gov.au ou telefone para 0 1300 720 145 para encontrar:

m Assembleias de voto no dia das eleicoes
m Centros de votacao antecipada

m Centros de votacao interestatais

m Pormenores sobre a votacao movel

m Escritorios de divisao da AEC

m Informacao sobre votos postais

Para mais informacao visite o www.aec.gov.au, telefone para o 13 23 26

(para assisténcia em inglés) ou para o 1300 720 145 para assisténcia em portugués.
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Como garantir que o seu voto conta

No dia das eleicoes, recebera dois boletins de voto:
um verde para a Camara de Representantes, e um branco para o Senado.

Se se enganar, nao se preocupe. Pode pedir outro boletim de voto e comecar de novo.

Boletim de voto verde - Numere cada quadricula

No boletim de voto verde, necessita escrever um “1”
na quadricula junto ao candidato que € a sua primeira
escolha, um “2” na quadricula junto a sua segunda
escolha e assim sucessivamente, até ter numerado
todas as quadriculas.

Deve numerar cada quadricula para que
0 seu voto conte.

Nao use sinais, cruzes, ou deixe quadriculas em branco
no boletim de voto, senao o seu voto nao sera contado.

*

WhO BALLOT PAPER  Quusd
HOUSE OF REPRESENTATIVES

YOUR STATE
ELECTORAL DIVISION OF

YOUR ELECTORATE

Number the boxes
from 1 to 8 in the
order of your choice.

CANDIDATE A

POLITICAL PARTY

CANDIDATE B

INDEPENDENT

CANDIDATE C

POLITICAL PARTY

CANDIDATE D

POLITICAL PARTY

CANDIDATE E

POLITICAL PARTY

CANDIDATE F

POLITICAL PARTY

CANDIDATE G

CANDIDATE H

POLITICAL PARTY

HEEHEEE ==

7

Remember...number every box
to make your vote count.

AEC

AMOSTRA

Boletim de voto branco - Dois modos de votar

No boletim de voto branco, tem uma escolha entre dois

modos de votar:

Basta escrever um “1” na quadricula acima da linha
junto ao partido ou grupo da sua escolha. Se fizer isto,
estara a permitir que a ordem das suas preferéncias seja
determinada pelo partido ou grupo no qual esta a votar.
Para obter mais informagao visite www.aec.gov.au

L gl Senate Ballot Paper 2010
AT Your state K
"SR Election of 6 Senators. N

E

D o

Acima da linha

YOU MAY VOTE IN
ONE OF TWO WAYS
A

mD

Above the line

B c D

POLITICAL PARTY

3

POLITICAL PARTY | POLITICAL PARTY | POLITICAL PARTY POLITICAL PARTY

AMOSTRA

Pode escolher preencher cada quadricula abaixo da linha na
ordem das suas preferéncias. Deve escrever um “1” na
quadricula junto ao candidato que € a sua primeira escolha,
um “2” na quadricula junto a sua segunda escolha e assim
sucessivamente, até ter numerado todas as quadriculas.

Abaixo da linha

Deve numerar cada quadricula para que
o seu voto conte.

A B c D E F Ungrouped
POLITICAL PARTY | POLITICAL PARTY | POLITICAL PARTY | POLITICAL PARTY POLITICAL PARTY

canDioATE canDIDATE canoioae
Frtrane Fitrane Ertnane
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caNDIDATE
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AMOSTRA

Authorised by the Electoral Commissioner, West Block, Queen Victoria Terrace, Parkes ACT.




